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Вафельница
Установка и эксплуатация
Модель WM 110
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VORTMAX



СОХРАНИТЬ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В ДАЛЬНЕЙШЕЙ РАБОТЕ
 Заполните поля и храните данное руководство на протяжении всего времени службы устройства. Для гарантийного обслуживания и/или заказа запчастей вам потребуется эта информация.
 Номер модели                     Серийный номер                 Дата покупки
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ：Неправильная установка, настройка, ремонт и обслуживание могут 
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привести к материальному ущербу, получению увечий или смертельному исходу. Перед установкой или проведением технических работ внимательно ознакомьтесь с инструкциями по установке, эксплуатации и техническому обслуживанию.

ОСТОРОЖНО: Данные модели производятся и продаются только для коммерческого применения. Если данные модели расположены в месте, где ими может воспользоваться посторонние, убедитесь, что все предупреждения и инструкции по применению размещены рядом с устройством и легко читаемы, чтобы любой потенциальный пользователь мог работать с ним правильно и с безопасностью для здоровья или самого устройства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ：Любые операции по техническому обслуживанию и ремонту должны производиться лицом, получившим разрешение от завода. Перед 
проведением любых подобных операций свяжитесь с VORTMAX.
Спасибо за покупку оборудования для коммерческого приготовления пищи от фирмы VORTMAX. Мы гордимся высоким качеством наших товаров. При условии правильного применении по прямому назначению и надлежащего ухода устройство надежно прослужит вам много лет. Для достижения наилучшего результата внимательно ознакомьтесь и четко следуйте приведенным инструкциям.
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РАСПОЛОЖЕНИЕ ПАСПОРТНОЙ ТАБЛИЧКИ
Паспортная табличка расположена на боковой панели.
СРАЗУ ПРОВЕРЬТЕ НА НАЛИЧИЕ ПОВРЕЖДЕНИЙ, ВЫЗВАННЫХ ТРАНСПОРТИРОВКОЙ
Перед и во время разгрузки все контейнеры необходимо проверить на наличие повреждений. Ответственность за сохранение целостности во время доставки несет транспортная компания. Если при получении устройства на нем обнаружены повреждения, претензии предъявляются компании, осуществившей доставку.
A) Видимые повреждения и утери отмечаются в транспортной накладной при получении. Затем накладную должен подписать представитель транспортной компании (водитель). Если эта процедура не соблюдена, в дальнейшем перевозчик может отклонить претензии. Необходимые формуляры предоставляет перевозчик.
B) В случае скрытых повреждений или потерь, не обнаруженных до распаковки оборудования, в течение 15 дней перевозчику необходимо подать запрос на осмотр. Осмотр проводит перевозчик. Обязательно сохраните весь упаковочный материал и содержимое.
Установку должен осуществлять квалифицированный специалист, и только после внимательного изучения данной инструкции.
В случае возникновения вопросов касательно установки, эксплуатации, ремонта и ухода за устройством свяжитесь с VORTMAX.
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Техника безопасности
• Поместите устройство на ровную устойчивую поверхность.
• Установку и ремонт должен осуществлять представитель сервисной службы или квалифицированный специалист. Не отсоединяйте компоненты устройства.
• Следите за соблюдением следующих действующих в вашей местности регулирующих актов:
• Закон об охране труда и производственной безопасности
• Нормы МЭК и EN
• Нормы пожарной безопасности
• Правила электропроводки общества инженеров-электриков (IEE)
• Строительные нормы
• НЕ ПОГРУЖАЙТЕ устройство в воду.
• Поднимайте пластины только за черные ручки.
• Во время работы некоторые поверхности сильно нагреваются - будьте осторожны.
• Всегда выключайте и отсоединяйте устройство от сети, если оно не требуется на данный момент.
• Устройство предназначено только для работы внутри помещений.
• Храните упаковку в недоступном для детей месте. Утилизируйте упаковку согласно действующим по месту применения нормам.
В случае повреждения кабеля питания его должен заменить представитель VORTMAX или рекомендованный фирмой специалист.
Введение
Внимательно прочтите данное руководство. Следование предоставленным здесь инструкциям позволит использовать устройство наилучшим образом.
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Упаковка
В комплект входит:
•Вафельница VORTMAX
•Поддон для мусора
•Шестигранный ключ
•Руководство
VORTMAX уделяет большое внимание сервису и тщательно следит, чтобы в момент упаковки продукт был в отличном состоянии и без повреждений.
В случае обнаружения повреждений, полученных при транспортировке, немедленно свяжитесь с вашим дилером.
Описание продукта
WM 110 - с одним грилем и рифлеными пластинами
Подготовка рабочей поверхности
Перед первым применением рабочие поверхности необходимо подготовить.
1.
Убедитесь, что рабочие поверхности чисты.
2.
С помощью кисти нанесите на них пищевое масло.
3.
Установите на термостате температуру 110°C и включите устройство. Загорится световой индикатор.
4.
Когда устройство разогреется до заданного значения, индикатор погаснет.
5.
Выключите устройство и дайте ему остыть. Затем вытрите с пластин остатки масла.
6.
Устройство готово к работе.
Работа с устройством
1.
Сомкните пластины.
Примечание: В зависимости от обрабатываемого продукта может также понадобиться смазать пластины пищевым маслом.
2.
 Установите на термостате(ах) необходимую температуру (60-300°C) и включите устройство. Загорится световой(ые) индикатор(ы).
Примечание: В большинстве случаев подойдет температура от 200°C до 220°C.
3.
Индикатор(ы) погаснет, когда устройство разогреется до заданной температуры.
4.
Поднимите верхнюю пластину и поместите обрабатываемый продукт на нижнюю.
5.
Опустите верхнюю пластину.
Примечание: Все вафельницы VORTMAX оснащены сбалансированными верхними пластинами, что обеспечивает равномерную обработку.
Настройка натяжения верхней пластины
С помощью идущего в комплекте шестигранного ключа настройте уровень натяжение верхней пластины. Поворачивайте по часовой стрелке, чтобы затянуть, и против часовой, чтобы ослабить.
Примечание: Пластину можно затянуть так, чтобы она находилась в открытом положении (если требуется).
Перед проведением любых настроек рекомендуется отсоединить устройство от питания и дать ему остыть.
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Установка таймера
С помощью цифрового таймера со звуковым сигналом можно установить время обработки от 1 секунды до 15 минут.

Примечание: По истечении заданного времени таймер издает звуковой сигнал. Таймер никак не контролирует работу устройства.
START/STOP: Нажмите START/STOP, чтобы запустить таймер. Нажмите еще раз, чтобы остановить его.   По истечении заданного времени таймер издает звуковой сигнал..   Сигнал прозвучит 10 раз, дисплей продолжит мигать, пока таймер не будет сброшен (для этого нажмите кнопку START/STOP).
UP: Нажмите UP (вверх), чтобы добавить время
DOWN: Нажмите DOWN (вниз), чтобы уменьшить значение времени
PROGRAM: Можно задать до 6 программ для таймера.   Заводские программы по умолчанию приведены ниже:
	№ программы:
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Заводские параметры
	00:30
	1:00
	1:30
	2:00
	2:30
	3:00


Чтобы изменить продолжительность программы, выберите желаемую программу с помощью кнопки  PROGRAM. Скорректируйте длительность программы кнопками UP и DOWN. Нажмите START/STOP, чтобы запустить обратный отсчет. Устройство автоматически сохранит новую программу.

Если устройство оставить без питания более чем на 24 часа, все программы сбросятся и примут значения по умолчанию
Очистка, уход и техническое обслуживание
Если позволить грязи и жиру скапливаться, они начнут обугливаться в твердое, очень трудно отмываемое вещество. Чтобы избежать этого, проводите очистку устройства согласно инструкции:
• Перед началом очистки всегда выключайте устройство и отсоединяйте от сети.
• Подождите, пока оно остынет, но не до конца - лучший результат достигается, пока устройство еще немного теплое.
• Протрите внешнюю поверхность устройства влажной тряпкой и теплой мыльной водой.
• При использовании металлических и других абразивных средств будьте осторожны - они могут повредить рабочую поверхность.
• После очистки полностью высушите устройство. После чего смажьте все рабочие поверхности из чугуна пищевым маслом, чтобы избежать образования ржавчины на чугуне.
• Ремонтные работы должны проводиться представителем фирмы VORTMAX или квалифицированным специалистом.
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Зачистка
После каждого использования устройства зачистите его от остатков жира и продукта с помощью медной щеткой, гибкой лопаткой или похожим средством. При необходимости выбросьте крошки в поддон для мусора.
Если на поверхности был жженый жир или другие продукты, ее необходимо тщательно зачистить и еще раз провести подготовку поверхности. 
Примечание: После тщательной зачистки ОЧЕНЬ ВАЖНО повторно подготавливать поверхность.
Внимание: НЕ ПОЛЬЗУЙТЕСЬ стальными щетками - они могут оставить вредную металлическую крошку, которая может попасть в пищу.
Поддон для мусора
Устройство оснащено поддоном для мусора, куда собирается жир и другие жидкости, стекающие в процессе работы.
Не реже чем раз в день извлекайте поддон и промывайте его теплой водой с мылом. Не допускайте переполнения поддона.
ВНИМАНИЕ: НЕ ИЗВЛЕКАЙТЕ поддон во время или сразу после завершения работы с устройством - дайте его содержимому остыть.
Устранение неисправностей
В случае возникновения проблем во время работы с устройством изучите приведенную ниже таблицу прежде чем звонить в службу поддержки.
	Неисправность
	Вероятная причина
	Решение

	Устройство не работает
	Устройство выключено
	Убедитесь, что устройство правильно подключено к сети и включено

	
	Вилка или провод повреждены
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	
	Электросеть
	Проверьте питание в сети

	
	Повреждена внутренняя проводка
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	Устройство не прогревается до заданной температуры
	Неисправность термостата
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	
	Нагревательный элемент неисправен
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	Устройство нагревается, но
индикатор не загорается
	Лампочка перегорела
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	Индикатор загорается, но устройство не нагревается
	Нагревательный элемент неисправен
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	
	Неисправность термостата
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом

	
	Термостат настроен неправильно
	Проверьте термостат

	Устройство нагревается медленно
	Рабочая поверхность загрязнена
	Очистите рабочую поверхность

	
	Нагревательный элемент неисправен
	Свяжитесь с представителем VORTMAX или квалифицированным специалистом
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Схема в разобранном виде
МОДЕЛЬ: WM 110

[image: image2]
Список запчастей
Модель：WM 110
	№
	ОПИСАНИЕ
	КОЛ-ВО
	КОД

	1
	Крышка
	1
	01.05.1028080

	2
	Ручка
	1
	01.02.1005291

	3
	Изоляционная пластина (верхняя и нижняя)
	2
	01.07.1040401

	4
	Миканитовый лист
	2
	01.99.1090041

	5
	Нагревательный элемент
	2
	03.06.1225141

	6
	Литая пластина (верхняя)
	1
	01.03.1015092

	7
	Литая пластина (нижняя)
	1
	01.03.1015091

	8
	Резервуар для масла
	1
	06.05.1471602

	9
	Световой индикатор (красный)
	1
	03.09.1240006

	10
	Выключатель Вкл/Выкл
	1
	03.04.1215031

	11
	Ручка термостата
	1
	02.10.1155167

	12
	Термостат
	1
	03.05.1220022

	13
	Таймер (с трансформатором)
	1
	03.10.1245006

	14
	Нижняя пластина
	1
	01.07.1040381

	15
	Ножки
	4
	02.12.1165004

	16
	Соединительная пружина для пластин
	1
	01.01.1000014

	17
	Резервуар для масла
	1
	01.05.1028228

	18
	Накладная пластина
	1
	01.05.1028227

	19
	Термовыключатель
	1
	03.05.1220005

	20
	Корпус
	1
	06.05.1471556

	21
	Кабель и вилка
	1
	03.02.1205009


7
Соответствие стандартам
Логотип WEEE на данном продукте и его документации свидетельствует о том, что продукт нельзя выбрасывать с бытовым мусором. Во избежание нанесения вреда человеческому здоровью и окружающей среде продукт следует утилизировать одобренным экологически безопасным образом. Информацию о правильной утилизации устройства можно получив, связавшись с поставщиком товара или местным регулирующим органом, отвечающим за утилизацию мусора.
Компоненты, используемые в продукции VORTMAX, проходят строгую проверку на соответствие международным и государственным стандартам.
Продукция VORTMAX получила разрешение маркироваться следующим символом:
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Технические характеристики
	Модель
	Рабочее напряжение
	Мощность
	Ток
	Размеры
В x Ш x Д (мм)
	Масса
(кг)

	WM 110
	220-230 В 50 Гц
	2000 Вт
	8,7 A
	406 x 300 x 242
	20.6
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Схема проводки
Устройство поставляется в соответствии с местными условиями. Вилка должна подключаться к подходящей розетке.
Устройство подключается следующим образом:
•Фаза питания (коричневый) к контакту, обозначенному L
•Нулевой провод (синий) к контакту, обозначенному N
•Заземление (зеленый/желтый) к контакту, обозначенному E
Устройство должно быть заземлено через выделенную цепь заземления. Если вы не уверены, как осуществить подключение, проконсультируйтесь с квалифицированным электриком.
Пункты гальванической развязки должны быть легкодоступны. В случае возникновения аварийной ситуации должна быть возможность быстро разорвать цепь.
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Все права зарезервированы. Любое копирование или передача данной инструкции в любом виде и любыми средствами (механические, электронные, фотокопирование, запись и т.п.) без письменного разрешения от VORTMAX запрещены.
VORTMAX делает все возможное, чтобы руководство содержало точную информацию на момент печати, но оставляет за собой право вносить в конструкцию и технические спецификации изменения без предварительного уведомления.
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Храните данное руководство в целости для дальнейшего использования в работе!
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